156. BIBLIOGRAPHIE HELLENIQUE

Alafin de la traduction de I'Fthique par Léonard Bruni, on lit :
In alma Parhisiorum Academia. 1504 {sic).

Bibliothéque universitaire de Leipzig : Aristot. 95.
Bibliothéque royale publique de Stuttgart : Class.
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Rhicardi ex ordine fratrum : qui apud latinos predicatores
appellantur : Confutatio legis late Sarrhacenis a maledicto
Mahometo : traslata ex Romana lingua in grecam per Deme-
trium Cydonia : deinde per Bartholomeum picernum de Monte
arduo e greco in latinum conuersa.

(A la fin :) Impressum Rome per magistrum Ioannem
Besicken Alemanum. Expensis Stephani Guillereti de Lotho-
ringia. bibliopola (sic) academie Romane. Anno domini. Mille-
simo quingentesimo sexto die vero .xxiij. Mensis Maij.

In-4° de 40 feuillets non chiffrés, dont le premier et le dernier
blancs, Signatures : a-e, de 8 feuillets chacune. Caractéres gothiques.
34 lignes & la page pleine. Le titre ci-dessus se trouve en téte du
feuillet 3 recto. Le feuillet 2 (r° & v°) est occupé par 1'épitre dédica-
toire de Bartholomsus Picernus (sic) & Ferdinand, roi d’Aragon et
des Deux-Siciles. Plaquette de la plus excessive rareté.

Bibliothéque nationale de Paris : Inv. Rés. D 5747,
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Aethica seu moralia Aristote
lis ex traductione Iohanis Argyropili ab Egidio delpho sin-
gulorum capitum argumentis prenotata, et ab Ascensio In
dice et Annotatiunculis illustrata.

¢ Venundatur a Iohanne Granion in clau-
so brunello comoran. apud Pariseos ad
intersignium diue virginis
Marie.
( Ex officina duor Cignor.



